 cuenssen

" Penito Marcas vivait aux envi-
vons du village de Tapalqué,

dans une de TE Tahutes -mer-|

‘quines improvisées a 'aide de dé-
combres et soutenues par des
. troncs d'arbres, cahutes qui sont
en Amérique l'unique demeure
de l'Indien vaincu et enchainé
a- la civilisation.
De chague c6té des chemins,
que la pluie convertit en maré-
" cages, et qui ne laissent un pas--
sage que sur leur bord: auprés
des enceintes de nopal. on voit,
¢Y et 13, les demeures des an-
ciens rois de la Pampa. D'un
¢ +1é de la chaumiére, et sur un
trépied en fer sous lequel pétil-
lent les troncs d'arbres. < trouve
‘Ia marmite qui fume. ou la bas-
sine dans laquelle bout l'eau des-
_tinée au "mate”. Quelques pas
“plus loin, voici le petit cheval
aux hanches eflanguées et aux
cotes saillantes. Autour de lui,
- attirées par la fumée, les poules
' qui se groupent et picorent, jus-
qu'a ce que les disperse un brus-
que mouvement de l'animal qui
. e défend des mouches.
Dans ce décor 3 demi sauvage,
" sous les rayons d'un soleil qui

%

)

lement une famille de déguenil-
1ée. Les hommes sont Fresque
. goujours grands et forts, au teint
cuivré et aux yeux fiers. lls por:
_Aegt des botles d épérons, une
ceinture, un chapeau 3 larges
‘bords, et un grand couteau i la
taille. Les femmes ont des robes
de percale et un mouchoir atta-
ché autour dela téte. Il yala
quelquefois deux ou trois enfants,
ieds nus, qui jouent ou se dispu-
tent. Et les groupes, pleins de
mélancolie, assis en eercle autour

Ju feu. conversent paresseuse-
rt—abeorbant 3 'aide do tubes

¥ frant ftroit. ses deux yeux farou-

e gD

{ Ses pommettes saillantes. son
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{nsquit aussitot 'idée d’une trahi-
son. Un “guérisseur” qui s’était

feu, partant du fond de la piéce.
La femme de la victime essayait

ches et dédaigneux qui avaient
en eux 'éclair vif d'un poignard
qui se caclie, brillérent sous le
chapeau a larges bords. ‘

Quand il eut atteint la demeure

de Marcas, il sauta agile-
ment, abandonna les guides
cur le cou de l'animal et entra.

Co

devant de lui, il frappa des mains

et prononga le salut de rigueur:
¢ wmAve Marial.... "

Une Indienne jeune et jolie se
montra sur le pas de la porte et
sourit uu nouvel arrivant.

Marcas vint ensuite, tré¢s  affa-
ble.

C’'¢tait un homme petit, i la
phyvsionomie mélancolique, un
de ces Indiens de choix auxquels
il n'a manqué que I'école pour
rivaliser avec le civilisé. [l avait
-des yeux trés vifs, des traits ré-
guliers, et dans la forme dela
bouche un certain cachet de dis-
tinction et d’aristocratie. '
La soirée était splendide, et la
campagne ¢lendait sa plaine in-
terminable, semée de place en
place d'un logis mesquin, d'un
groupe d'animaux ou d'un cava-
lier qui déchirait la ligne de 'ho-
rizon avec sa silhouette de cen-
taure. Marcas et Pedrusco s'ac-
croupirent auprés du feu. od
chantait la bouilloire, et se mi-
rent en devoir de prendrechacun
leur “mate.”
les deux atteignaient la quaran-
taine ; mais tandis que Pedrusco
offrait une physionomie vulgaire
aux traits durs, et un corps d'a-
thléte primitit, Marcas dénongait
une nature plus délicate, plus
parfaite. comme si ces deux sur-
vivants d'une nation eussent vou-
lu prolonger aprés la catastrophe
leurs hiérachies antérieures.
Pedrusco accepta un cigare et
expliqua les symptomes. Le mal
n’avait ¢té¢ au début qu'une in-
flammation bénigne au bras droit
une légére difficulté A le remuer,
et parfois une douleur sigut et

ne venkit a1

T

renduo celébre dans toutela con-
trée par son adresse, ne nouvait
ignorer la fagon d'en finir avec
un mal d'ordre si secondaire ! La
pensée que Marcas voulait se
venger de sa défaite en amour
IPassailliti...

Alors il essaya d'insister, d’ac-

promesse.

dit-il, cherchant dans i’obscurité
les yeux de son ancien rival

—Je terai ce que je pourrai—
répondit 'autre, sautant i cheval
d'un bond et se disposant i par-
tir.

—Tu feras ce que tu voudras..
—pensa I'Indien défiant, chez
qui le soupgon s'affermissait.

Marcas, qui était perspicace,
devina la situation et s'¢loigna
F)lein d'amertume. La femme de

edrusco, qu'il avait ccurtisée il
y avait de cela plus de gninze
ans, lui ¢tait devenue compléte-
ment indifférente. Marié et pére
de deux enfants, sa vie avait pris
une tout autre direction. A peine
se souvenait-il, dans I'éloigne.
ment de sa jeunesse. de la contra-
ricté passagére d'un refus trés
vite oublié. Mais l'idée qu'on
pat le croire capable d'une telle
infamie l'affectait beaucoup....
Cependant, le lendemain il alla
frapper de trés bonne heure 3 la
porte de la shaumiérs de Pedrus:
co. 1l apportait quelques herbes
qui, selon lui, devaient produire
un eflet caustique. Avec une di-
gnité pleine de réserve, il les
prépara et les fit cuire lentement
sur un petit fourneau. Puis il
lava et banda la plaie, fit quel-
ques recommandations et se reti-
ra, essayant d'éviter les questions
et les exigences de son voisin.
Pendant une semaine entiére,
il vint tous les jours d la meme
heure et essaya différentes pré-
parations qui n'amenérent aucun
résultat. La faiblesse de la ma-

de métal le jus olorant du

“ mate ". :

Benito Marcas appartenait a
aine de ces familles d’Indiens do-
-ciles, qui furent les premiers 2
céder & l'invasion. Du caractére
primitif, il ne conservait qu'une
grande ingéniosité qui lui per.
mettait de mesurer A simple vue
les distances, de connaitre les
hommes & la trace de leurs pas et
de deviner les vertus des plantes.
Il n’avait pas, comme son Voisin
Juan Pedrusco, ce caractére irri
table qui, en dépit de toutes les ty-
rannies, subsiste encorechez quel-
ques-uns ‘comme une Témiais.
_icence de la béte libre. La nature
de Juan Pedrusco était méfiante
et pointilleuse : celle de - Benito
tad 't aflable.

L’un s'était laissé gagner par la

civilisation, résigné 2 son role de
vaincu ; lautre conservait ses
rancunes.

Lorsque les tribus rebelles, que

1'armée poursuvivait avec achar-
~—newment, réussissaient & atteindre
le village, & saccager les eg'ises,
et A s’enfuir avec le produit du
vol dans une chevauchée folle 2
~travers la Pampa, les yeux Pe-
drusco brillaient de plaisir.

Benito Marcas, lui, voyait la

thorde sauvage avec coldre et ex-
pliquait, dans son jargon i moitié
espagnol, que ces luttes étaient
criminelles et qu'il valait mieux
avoir plus de bon sens.

A V'époque de la tonte, tous les
deux travaillaient dans les pro-

_priétés de la contrée. Mais, pen-
dant les.mois de repos, alors que

Pedrusco tissa't laborieusement

des ceintures, Marcas errait par

la plaine, recueillant les racines

A mystérieuses qu'il était seul 2
P savoir distinguer. Du tronc des
.arbres ou dé la broussaille qui
«croissait au bord des marais, il
-extrayait des remeédes qui, com-
binés selon des formules léguées
par son pére, lui servaient & gué.
rir plus d'un mal. Les gens l'ap-
relaient le “guérisseur,” et il se
aissait appeler ainsi. A cette
époque-13, il n'y avait de méde-
i .- cin qu'a Tapalqué, et les pavsans

{)réfe’raient les préparations de

*Indien aux drogues ae la phar-

macie. Peut-¢tre leur prétaient-

ils je ne sais quelles étranges ver-
" tus de sorcellerie.

La premiére idée qui s'empara
de Juan Pedrusco, lorsque sa
femme tomba malade, fut de se
rendre chez Benito Marcas et de
lui exposer le cas. Ce n'est pas
que la perspective de se rencon-

_ trer avec ce voisin lui fat agréa-
~ ble. Marcas, dang sa jeunesse,
~avait courtisé¢ la femne ce Pe-
drusco, et celui-ci n'avait pas ou-
blié V'aventure. [l est vraiqu’elle
était alors jeune fille : il est enco-
re vrai quelle avait congédié le
prétendant pour s'unir i Pedrus.
co, mais tout cela ne 'empéchait
pas d'éprouver un certain malai-
“se lorsqu’il %ononqait le num de
son rival. Marcas s'était mané
depuis avec une autre femme. et
le temps avait fait disparaitre le
désaccord. 1l fallut cependant
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co & faire cette démarche.
Aprés plusieurs hésitations, il
- fit claquer sa lanidre sur les han.
ches poudreuses de son cheval,
et s'élanca au galop par le che:

‘min que les derniéres’ pluies

—avaient rendu impraticable.

, Les coins d& mouchoir rouge
. qu'il portait autour du cou flotte-

- -«sent comme des papillons sur les
- dpaules massives de I'lndien.
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une mala fie pour décider Pedrus-

prolongée. Mais la _malade mai-
grissait, avait de la fidvre, per-
dait le sommeil et I'appétit. Les
traits de son visage s'altéraient.
Le bras était enflé; la u était
tendue et brillante. Une plaie ve-
nait de s'ouvrir, la wveille, 3 la
hauteur du coude. Et maintenant
elle ne pouvait plus ni travailler
ni bouger.
Marcas sembla réfléchir. Le
cas était plus grave que Pedrus-
co ne paraissait le supposer.
Aprés un dernier “mate” qu'il
prit debout, il sella son cheval, et
ils partirent.
La nuit commengait 3 tomber
sur la Pampa. Sous le ciel plein
de nuages régnait déja cette so-
- crépuscu-|
les d’Amérique. La plaine, en-
san%lantée A4 certains endroits
par les derniers feux de soleil, se
confondait avec les nuages, 2
I'horizon. Et la brume du <oir
soulignait la tristesse des arbres
solitaires, des maisons pauvres et
des chemins déserts, ou retentis-
saient de fagon sinistre les hen-
nissements sauvages des che-
VAUX. .
La chaumiére de Pedrusco ne
se trouvait pas 2 une distance
bien éloignée de celle de Marcas,
et ils réuseirent 3 y arriver avant
la tombée de la nuit
Dans une pigce grise et mal
odorante, qui servait en méme
temps de salle 2 manger et d’al-
-cOve, s'amoncelaient les quelques
meubles délabrés qui compo-
saiewt fe-mobilier du ménage. Le
toit était si bas, que les tétes le
frolaient pre-que. :

La malade, une Indienne ro-
buste, jeune encore, dont le vi-
sage contracté accusait, en dépit
de la douleur, une énergie sau-
vage, était étendue sur une pail-
lasse, enveloppée de haillons.

Marcas prit la chandelle de
suif qui brilait sur la table et
l'approcha du lit. Les cheveux
noirs et plats de la femme eurent
un reflet bleu sous la clarté sou-
daine. Faisant un brusque effort,
elle se dressa ; et, sans lever les
yeux sur le nouveau venu, sans
articuler un mot, avec une len-
teur glaciale, elle découvrt son
bras. ]

Marcas se mit 2 genoux aupreés
de cette couche, afin de mieux
voir. Ses doigts osseux pressé-
rent Ja plaie. 1l appuys ensuite
sur I’épaule, et 1a malade étoufla
un gémissement.aas

Lorsqu’ils sortirent dans la
campagne, que la lune baignait
complétement, Pedrusco voulut
poser une question; mais Mar-
cas l'en empécha, 'attira plus
loin et il expliqua comment se
produisent ces infections du sang
qu'un coup ou un travail exage-
ré font sortir & l'extérieur. Le
ma)l n'est pas dans la peau, mais
dans le creux de l'articulation.

L'Indien rc§arda le guérisseur
avec inquiétude.

—Mais cels passera ? ... dit-il,
comme si toutes ces explications
lui semblaient inutiles.
| =Je se saiv — répondit Mar-
que damé le bres ..., sérement
.+++ . mais 8i le mal est répandu
dans tout'le corps....

Pedrusco leva les-yeux avec
surprise. Comment? 11 n'était
pas possible de cicatriser cette
petite plaie de la largeur du bout
du doigt ? N'y avait-il pas unem-
plitre ou une drogue quelcon.
que pour la combattre ?

Dans son cerveau de primitf,

.

—
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‘ca§, avEc Teghet; — si le mal n'est’

lade augmentait et la paralysie
<emblait s emparer OF 1oUT Ir
corps. C'est en vain que le gué-
risseur faisait appel A toutes ses
ressources. Pommades et em-
plitres étaient également ano-
dins. Cette médecine primitive,
basée sur des traditions et soute-
nge par des émollients, ne pou-
vait entrer en lutte contre le mal.
Pedrusco arréta un matin Mar-
cas lorsqu'il sortait, et lui parla
brutalement. Quels étaient ces
médicaments qui ne réussissaient
gu‘i faire empirer la maladie ? Se

gurait-il  peut-étre qu’il était
permis de jouer ainsi avec une
existence ?  Lui, Pdrusco, m’é-
tait pas disposé & le tolérer! 11
aimait cette femme, et il saurait
la défendre.

L

et de prévenir les coléres. Il a-
voua son impuissance devant un
mal incurable. Il dit avoir fait
tout ce qu’il était possible. Et,
comprenant le drame qui gron-
dait au dedans de cet homme, il
résolut de ne plus revenir. A par-
tir de ce jour, il évita de se ren-
contrer avec Pedrusco et replon-
gea dans la solitude sa pauvre
vie obscure d’étre intermédiaire
entre la civiisation et la barba-
rie.

- . v - . :

Un mois passa et Marcas n'a-
vait pu oublier cet incident.

Un soir qu'il s’était cduché plus
tard que d'habitude, il crut en-
tendre du bruit aux alentours de
la chaumiére. Le chien poussait
des aboiements inaccoutumés.
11 lui semblait que quelqu'un es-
sayait de parvenir jusqu'a sa de-
meure.

Marcas imposa silence i sa
femme, empoigna son grand cou-
teau de campagne et attendit
dans Yombre....

Il y eut une minute de silence,
comme si celui qui s'approchait
et hésité devant la porte close.

Le guérisseur gv'essemit une
vengeance de Pedrusco. 11 n'y
avait pas moyen de fuir. L'um-
que sortie était la porte, et der-
riere la porte se trouvait le dan-
ger. .
Une main vigoureuse venait
d'essayer de faire sauter la_ser-
rure, qui résistait plus que Mar.
casn'osait 'espérer. Quand l'obs-
tacle céda et que le battant s'ou-
vrit tout d’'un coup, les deux
hommes se trouvérent face a
face, éclairés par le méme 1ayon
de lune....

Marcas eat voulu s'expliquer,
tacher de convaincre, crier la vé-
rité qui lui sautait dans la gorge ;
mais un mot réveilla en lui tous
les atavismes.

—Lache !=)ui avait jeté
drusco en le voyant hésiter.

Et il de put se contemr....

Les deux Indiens se ruérent
alo's dans un choc féroce qui
unit leurs corps, les enroulant
dans une seule étreinte.

Les bras firent des efforts a en
craquer, et Marcas, plus faible,
tomba.... Alors Pedrusco, qui
était resté debout, le poignarda 2
trois reprises.

On n'entendit qu'un gémisse-
ment ... un séul LU Er u
morne silence continua de régner
dans la solennité des plaines. La
lune, glacée et ronde, répandait
un éclat céleste surla terre en-
darmie. On aurait pu croire que
rien d’anormal-ne s'etait passé, et
que I'horrible scéne avait été une
vision que la clarté faisait éva-
nouir dans son triomphe.

Pedrusco se disposait & fuir,
| quand éclata le son d’vne arme™a

Pe.

culer ladversaireet d'obtenir unel

—Mais tu sauras la guérir..—4

P

de 1
¢taient trop inhabiles et assassin
réussit 2 ’échapper. L.'Indienne,
en le poursuivant, ne vit que la
silhouette d'un cavalier qui se
perdait dans la nuit. C'était la
fuite de la barbarie 2 travers les
champs sans limites, qui éten-
daient _leur silence comme une

TINEIS TRES T IATITS

Bougre ¢ Saule! Montaigose
s’entdta. Bientdt, il vite'oavrir
| sous ees piede Vudmirable vallée
de lau Loage. 11 se langs & foad
daos !a descente. A Savignao-
les-Eglises, il ent le temps de
demander : |

~Le naméro 4 1

~—A vingt miontes, pas ploa!
{ A Sarliat, il a'était ar:8té poor
de I'eau. Et, autre veine, le der.

cternité,

0 Ot

Quand e'afBrma le triomphe
des voitares sans chevsanx, en-
core chérottes,—on paysit alors
commonément une 4.chevaox de
6 & 8 000 fcancs aveo acoessoires,
—gcertaine oareasdrent sassitdt
I'atopie de V'automobile & bas
priz. Le margaie de Mootalgoac
fat de ceox 1d. Grand, la taille
robaate, in comme lame, la pby-
sionomie & la fuie séveére ot dpa-
ee, il réalisait ce que Ia littéra-
tare appelle ane belle figare de
geotithomme,

Le bas prix ¥ 11 fallait,oh ! la
simplicité méme ! on moteur éc0-
nomigoe, nne carrosserie modi-
que, I'absence de ‘rals géoérunx
I1 trouave 1'on ches des fabri
cants de machinea 2 condre de la

nler condirrent séricax dos M.
L. B, le 5, an Daimler denx oy-
tindrea en V, condoit par Levas-
sor, venait de faunmer sa direc-
tion sontre uoe borue !

Ue n'est que eon lienteoant
Saale qul Venragesit maintenant,
Un potean sigoals le hameas de
Laariére. Aun loip,
dense masquait le chemtn.

—Qu’est-c6 que cels, Hippo-
iyte ?

—1] me semble, m’sien 16 mer-
quis, que c'est Baule.

—Ah! o'eat Buale?
Saule !.... .

Le moteor tapa plas fort, les
yeox da coarear brillérent soas
ru lonettes. ...

Bravé

—Ah 1 c'est Baale, vraiment !
Et ses moostachuvs vibréreut,
plus conquérantes.

— M'siea ! cria Hippolyte en
vaio,
Le ‘itro

droite, 6t B0

” poatinaant la ligoe

nd Lerrible. D'an
geste, Monui%(:nc avait bloqué
son frein, trop tard. La voitore
retomba sar le tlavc, dJdaos les

U0 U antre, ches an cacros-
sier ue provioece, M- Saale, habi-

taot Limoges oa Chitelieraaut.

Le premier, srobuste, oo cylindre,
ao pea loard sans doute, maisd
caose de cela méme sane compli-

oation fragile; l'autre, avec le
sopréme bénétice de |a main-
d'eeavre départemeontals, pa-

tiente et pen exigesote. Uo oon-
eeil de-ci, an emprunt de Ia, le
mellleur de Viospirstion d’aa-

tral, quelques’idéea persoanelies

da marquis et 1o ses sides, ot la
merque M. L. B. acoessible 8
tooe, était créer.

roe de Lanory, M. M. L...... et

9

dane vpe sorte d’srmoire verti-
oale & portes pleiner, la boite
d’'engrensgees ropronnait sous les
piede-—-engrensges et nllumage
électrique mioux que les Benz ot
les Daimler, o’il vous pleit!—les
leviers ¢» ot 13, le réeervolr d’esn
devsot, celui d’essence dans le
doesier, !a direction oo arbre
droit avec guldon traneversal;
ce n’8lait paa gracicusx, gracieax,
mais Vengio se comporiait ssans
trop de déssgréments.

Deuz M. L. B, scigoensement
revaes, oortigées, remises en
chantier, éprouvées et revisées
pst le chauflenr, farent eogagées
dsps uoe des premidten conrses
de oe tempe.ld. Limoges-Péri-

 gaeax. De Mootaigneo ea pilo-

tait ooe, flanqaé d'Hippoiyte, ]
Saule conduissit i’'satre.

i

Le trajet Limoges. Périguenx
est un des plus pittoreegnes de
Franoce, mais aossi des piue ac-
cidentée. Les dures asocensions
et les dégringotades vertiginen-
ess par les monts do Limoasin
firent recaler les plas hardis, et
ily avait bien en toat sept vol-
tures aa départ de ['svenue
Gsmbetta. Montsigoac et Saale,

-] sar teura b chevaux A cylindre

usiqae, faissient booae figure
sous Jes numéros Jet 4.
—Ce sera un triomphe, opinait
avec oconfience le gestilhomme
chsafiear ; la M. L. B. grimpe &
ravir et retient de méme.
—Je ls soubaite, dit Baale,
aveo toute ls souplesse de son
mom.
Pale il odhoalsssient admire-
blement le pays, oe qai D'est pas
négligeable.
Das 1a traversée da Pont-
Neaf, sor 1a Vieone, Mootaignac
flanchs, son mécanicien dat san-
ter & terre pour un fii.rompu.
Toute & bande gagoa dua champ
et avait depuis vingt minotes vi-
dé \» fanboarg, quand paesa le
retardataire, 1l forga tant qu’il
paot, sur la route dare, en lacets.
Orochat, Le Vigen, Le Plaine fa-
rent traversés sans Ia rattiraper.
Mais, & 'entrée de Baint-Yriex,
enfin! il retrouvait trace des
conourrents et doublsit magistra-
lement le noméro 1, en paone
cootre un arbre.

—Hippolyte, je crois gae noas
marchons 7 -

—Qgi, m’sien 16 marquis, gro-
goa le méoanicien, britlant  d’al-
ler plus vite eocore,

Oontrdle devant hotel da
Faisap. Les naméros 2 et 7 aban-
donnasient, un piaton geippé, per
chaofle, un réservoir dessondé.
8ix heares sonpaient & l'église
da Moatier. Le marquis se sen.
tait plein de oconfiance, rod mo-
tear rouflalt admirablement,enoe
oo raté, et il avait, lui, cette oer-
titnde qui forme lestrois quarts
de )a victoire. Battre ce boungre
de Saule deviot soo idée mal-
trease. lls marchaient pour Is
méme msison, c'est vrai, mals
l'alave battre le maitre, ab! non,
par exemple ! 1l retronssa sa
moaatache, '
feanchi d’an trait, et toat de aui-
te |s moontée dens les bois jeta le
repos sar ses pensées. Ab ! oce
que ge grimpait T Voisi L'HYpl-
ts!, agreste et fou, Lasonsille ou-
bli¢ des bommes, Excidenil per-
ché dans ea galsté. Hotel Latonr,
mu.glo: od-luuo.wmp:-‘
toeas ; luwglul ¢ ol
dass lo paye. Le nawéro 41
Paseé depuis upe demi-beare.

pierrailies. "Un grand cri, poie
des gémissemeats. Et le mo-
teur, eatoré de gaz. tapait ton-
jours, en laiseant rootler le vo-
lant.

Le ' qaatre ” syaunt etoppé,
Banle et son méoanicien courn-
reat & leors oconcurrents. Le
marqaie, pile comme on linge,
ralait soardement,

—Esst-0e qu’Hippolyte eat bles-
oé 1 fat eon vDiIgRe parole.

Saale tents de le ‘redreseer.
Quelle horrear! ses jambes pen-
daient lamentablement.
—OQocapez vous d'Hippolyte!
 répfta.t.il

une vapear

o= gmar, M Te sy decoif]

De(niéreé Paro

. ~DE-

GRINDS. HOMME

1777.'$}lnller,
- pendan

se titant le poulm
{ -son
oo “Llariére bat.... l'artdre
~. bat rncore. ... I'artére ne
bat plus!...."” et ] expira,
1778.—Lantars, peiotre, & son
confessear lui  disant :
»i v Voun sllez voir Dieu fu
.cr & face éternellement!’
o uQuoi! mon pére, tou-
jours de tace et jamais de
piofil ?
w—Voltaire, sux suprénes ex-
_ hortations du curé de St-
Sulpice, tépondit : *Lau-
sez-moi moutir en paix”,
ce=Voltairte, sur le point de
. mourir,demandit su pein-
7 7 tre Hubert Robert : “A
© quel age le Titien estil
.. mortY’'—Monsieur, 1épon-
"7 dit Robert, les uns disent
" & centles autres 3 cent dix
ans '—"Ah ' il élait bien
heurevx, 1l avait reg . de
son vivant un scompte sur
i son mmortalité.
178c.—Dorst, 8 M:le Fannier qui
vennit, pa'e et iremblante,
" Pembraster avant sa port:
" wTua m'as teil du bien au

fé !" .
" —Matie-Thérése d’Autriche
L awon fily, le tutur empe-
" reur Joseph 11, Venge-
"~ gesnt A prenire un peude
-, yepos: “Me teposer, me
v veposer! lorsque  dans
;- queiques heures je van
> comparaitie au tribunsl de
o Dhen™.
1784.—~Diderot, voulant, 2 ses
derniers moments, manger
. 'wn sbricot que sa femme
Jur refuseit : “Mais que
~.diable veux-'u que cet
sbricot me f sse al!”

plus de 20 coups de brion-
‘ nelte, :

chafeud :—"Voild donc Ia
.+ récompense de ce que )ai
1 . fait pour la liberté !”

tvé un homme pour en
: ssuver cent mille ¥’

* emCharlotte Corday o'écria
T pendant qu'on lui faisait
~——-=——1ix toitette des suppicréss--
. ==*Voild la toilette dela
=" mort faite par des mains
vn peu rudes, mais elle
conduitd Vimmortalité.”
e=De Custine: — “Je n'si
plue de déf nseurs; ils ont
. disparu; mais ms cons-
_cience ne me 1eproche
.pen; je meurs calme ot
innocent,"” '

z .

sa vondamnation 3 mort :

" —+»Les révolutions tuent
les hommes ; la postérité
les juge.”

. «=Le Peletier de Saint-Far.

geau, auquel le garde-du-
~ corps Pans, svent de le

7 porgnarder, avait demandé

TUT6'1 etsit bien Le Peletier:

o Uuiliene. AU surplus,

“- - qu'est.ce que cela peut

. —__bien vous faire 77 -

—Louis XVI: “Frangais, je

“ meurs Innocent ; je par-

“ donpne A mes enremis. ...

s+ Que mon sang ne tetombe
pss sur ls Francel”

T Marie-Antoinette, au pré- S
~“der pardon A Dweu: “De
© mes tautes, oui; de mes
‘~crimes : je n'en i pas com-
, mis.” Puis au bourreau:

4 Dépéchez-vous !"
T ——Marie Antoinette, sur ’é.
: chafaud :—=*A ttru ercore
2+ une fois, mes e fante ..
7 je wais tejoindre votre pé-

T e,

e=Philipped Otléuns Egalité

... A ves velels qui voulsient

vl tirer ses bottes avant

%4 Vexécution : *“Noal! -

% %.non ! vaus les tirerez plus
" awément apids;, dépé-

. ==Charlotte Corday :—*]J'ai ‘

'lg-"-Du[)crt du Tertre, sprés .

A\

,-L__Bu:nu!c, marchant A I'4.

e iie g Tul disaivde dwmam e

Dee psysans, de loio, des hs-
bitants de Laaridre, sarviaorent.
Hippolyte étsit gravement con-
tasionoé aa front et aa coade. I
abeorba un cordial. Qo lui ban-
da la téte et le bras. De Moa-
taigosc, le buste wsoulevé, con-
templait la sodoe avec lristesss.
Qusad il conseatit & oce qu’on

qo’il avait les caissea brisées.
Le blessure était épouvantable.
—Laissez done, dieait le mal-
heareax, co n'est rien.

Oa ne pouvsit l'abavdonner
sug mains de oes ignorauts. Un
médecin ! 11 fallait aller jasqo’s
Périguenx, treize kilomatres.

— Je suis bien, marmarsit
‘Moutsigoac, svec ao phle soa-
rice, puisque Hippolyte a des
soine; il faat ocontinuer, Saale,
artiver encore premier, si vaus
pouver.

—Non, je ne voas qaitte pse!
répliqos le carrossier, étoaflent
soo émotion. :

Le blesaé eat une volontéd hé.
roigoe :

—BSaale, je vous 'ordonue !
—-Nos, monsiesr, je ne peux.
—Mais, moi.... je peax....
aller svec vous.... Pisces-moi
daos s voiture.

O'6tait fou. Mais qui dira ls
puissance des mots dags les cir-
constances solennelies de 'Ame Y
Nanl ne songea & réasieter 4 ce
voed. De Montaignac, roclé dans
son cibau_de chauftear, stolque,
se mordant les lévrea poar De
peas défaillir, fat hiseé sar le
i quetre ”- qal repartit, cherd
demi-fandbre, sar un sol ferme
ot doax, dans ce psyssge admira-
ble des borde de I'lsle.

Aax portes de Ia ville, des
gens péroraient aatour d’'un vé.
bicale & pétrole, ponssé cootre
'accotement. C'était le “»ix”
avec une culssee fendue. Une
loear de triompha illamina les
traits da blessé. De la course, il
ne restait plas que la M. L. B.
poar caelllir le iaarier anique de
'arrivée., Hotel de Franoce.

—Nodé sommes premiers? de.
oaode Montaigoac, de plas en
plas affaibli, mais rayoopaat
quand méme.

Fracture da bassin. Rien & ea-
pérer. Les syncopes commencd
rent avec 'ee efforta des méde-
cins. Le télégraphe prévint ia
margaise.

Chaque fois gqae le moribond
pariait, c'était des nouvelles
d’Hippo'yte qu'il voolait :

—Paavre diable...... see
blessures sont-elles graves......
qu'il ne manque de rien.... di.
tes bien 8 ms femme qu’elie ne
l'oabliepss......

Bt ea faiblesse deveoait de
plas en ples-grande, sa voix im-
perceptible. Sa face l.vide, sés
yeux vitreux témoignaient da
sang perda. Saunle lat jors qu’-
Hippolyte n'avait rien & craio-
dre, pi pour sa vie, DI pour son
bien-8tre,

—Dites encore & ma femme,
sjoata-t.il en an regard, que
20Us SOWMMes Arcivés premiers.

11 ent I'ombre d’an eoarire :

—Bougre de SBaule qui plagait
le4 avantle 3.... .

La fendemsin, une infinie séré-
pité oomvrait ses traits. Il ex-
prima le supréme souci de sob
 mécanicien & la marquise qai en-
teait. Soa eoufle séteigeit.
Troie heares sonnsient & la vieil-
le horloge de I"botel de Franoe.

R

.

e o ot 4 2 et e ot o e

e'oconpit de lal, on e'upergat |

1985.—=N.T. Barthe, & un sm:
qui lui appostait un cou:
. - pon de joge :—"‘Comment
. woulez-vous que j'aille 3
.. POpéra ; on va me porter
oo Peglive
1786.—~Frédérc 11, roi de Prusse:
~Je veux qu'on -m’en-
erre avec mes chiens !”
N. Thyrel de Boismont,
 etant au plus mal, regut la
. wisite de son confrére t'ab-
- bé Maury qui le guestion-
nait vivement sur les par-
ST ticularités desa vie, pour
- Asire sans douts son orsi-
.+ mwon funébre & I'Académie:
. w=*Hé 'abbé ! que de
T Tquestions I vous
-i-.-donc ma mesur - >’
»97.— Marquis de Biévre. mort
A Spa (Belgique), fit en
“mourant son deraier jeu
de mots :—"Mes amis, je,
‘m’en  veis de ‘ce pav’ !”’
T (SPA).
1758.—Guinsbotough A sir Josuah
R-ynclde vensnt se ré.
concilier avec lui;—*Nous
alions tous su ciel, et Van
Dyck est de la partie.”
itabesu, s'adressant i
son domestique : — * Sou-
tiens cette téte, Clest la
plus forte du monde.”
—Miiabeau, prerque mou-
___rant,entendant un coup de
canon :—*Sont-ce déld Tes
funéraities d’Achille? J'em-
‘porte avec moi la monar-
chie; l-s pattis vont w'en
, dispater les lambeaux.”
‘e=Mozart, quelgues instants
avant sa mort, svait-pné
ss {&nme de temir cette
mort cachée en pronon-
‘ gant ces mots :— “Car de-
vant Dieu et - devant les
hommes, c’est a lui que re-
vient ma place de masitre
de chapelle”.
~Mozart, quelques heures
-avant de mounir, se faisanl
apporter  la psttition
de son célébre “Re-
qniem” : —“Eh bien ! n'a-
Vais-je pas dit que c'était
pour rapr-méme ~que je
composais ce chant de
- mort ?”
—Mozart, 3 sa belle.scur
- Sophie Weber qui le soi-
gnait :—*Je suis bien aise
de vous voir rester présde
moi; je démre que vous
me ‘oyiez mounr. Jai
déja le golit de la mort sur
In langue”.
1792.~—~Gustave 111, roi de Suéde,
sssamsiné en plein bal le
16 mats, disait en pariant
de son assassin :—**Ah!
Dieu veuille qu’on ne le
découvre pas’.
1792.—Princesse de Lambal'e, au
bourreau qui la question:
na sur la reine : *fJe n'si
sien a 1&pondre ; mourir
plus 16t ou plus 1ard m'est
Jdevenu indiflérent ; je suis
toute préparée.... Dieu!
quel e horreur ...
—Papillon d"Auteroche:*Ce
qui me chagrine le plus,

1791.—

.

ssnts héritiers,”
—Bailly, au bourresu qui, le
, voyant trembler, lui de-
——randait e’} avert peus’ i
“«Non, j'ai froid I”
—]. Bara, tué prés de Cho-
~_let A Vage de {; sns. Som-
" mé per les Vendéena de
__-xtier : Vive le rai il 0é-
-——cria : “Vive la R&publi-

pfenez |

____c'est. d’avorr_de si dépim- |

chons!™

e ] o M Roland, inst-uit du

supplice de sa femme, se

denae is mort, en laissant,
epinglé 3 son hsbit, un
billet ainsi congu : —**Qui

7 que 1u s0is, respecte cCes

‘_rester, ce sont ceux d'un
homme vertueux. En dp-
prenant ls mort -de ma
femme, je n'ai pse voulu
rester un jour de plus sur

" wne terre squillée ue cri-

8 ’f’;jme-." '

"= M me Roland, montant sur

réchafaud :—** O hiberté !

. - que de climes on commet

en ton nom "

~——Mme Roland, 3 Limer.

... che, exécuté le méme jour

- qu'elle : =% Paserz le pre.
mier, vous n'suriez pas le
“conrage de me VoI Mmou-
nr.” :

“=Valazé, 3 Brissot qui lui
divait : Tu trembles, V.

- lazé ? alors quhl &’enfon-
gait dans le ce 1 un poi-
gnard caché sous ses vé-
tements : “ Non, je
meurs 7 .

1794 —Chamfort. — ““Ah ' mon
a1, je m’en vais @ntin de
ce monde ol il faut que le

""" caeut e brise ou se -brom-
ze.” ;

. ==Chsmpceactz, aprés avoir

"7 ent-ndu es enterce de
mort, adressa cette ques-
tion au Président du tribu-
nsl 1évolutionnei-e: —

. »Estil permis de sc faire
remplacer
i

| - CUISINE,
Foie gras glaot 4 la rovile.

Placer sur feu doux une casse-
role grassement beurrée et fon-
cée de carottes et cignons émin-
cés, un fragment de feuille de
laurier, une petite brindille de
thym. Lorsque le tout e-t bien
revenu on y ajoute un foie gras
clouté de trufles et de lardons de
langues a 'écarlate puis envelop-
pé dansune barde de lard. Mouik-
ler le foie gras avec 2 décilitres
de bouillon, assaisonner de sel et
poivre puis couvrir la casserole
que 'on place sur feu modére
pour y faire cuire le foie touten
I'arrasant, toutes les § minutes,
avec sa cuisson. D'autre part, on
coupe en dés 125 gr. de truffes
que l'on met avec un peu de
champagne sec-dans une petite
casserole couverte et placée sur
le coté du feu. Lorsque le foie
gras est cuit, on le déballe, on e
découpe, en escalopes que l'on
dresse sur plat en couronnes, au
milieu on y met les truffes cuites.
au champagne et onnappe les
escalopes de fuie gras avec une
sauce supréme additionnée de la
cuisson des truffes.

A
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MENU.

DEJEUNER.

Coquilles de Cervelle au Gratio
Pigeon 4 la Crapaudine
- Carottes & Is Créme
Cro(ite aux Fraises

DIKER
= Po Bresonne
Pauplettes de Langue de Baut
Ris de Veau aux Petits Pols
) Poules Reine rou
Ralade de Lattues & la Ordme
. Bavarois aut Fralses

—

que ” ot tomba percé do‘




